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ஆய்வு ந ாக்கம்: 

தாட்டுக்சஔாரு புனன் தாக்ஔள் தடிக்குந்பாறும் புதுப்புதுச் செய்திஔனப 

தரிாறுகின்நண. புதி யுஔத்ன ாாக் கூவினத் யுஔக் ஔவிஞன் தாதி என்தார் 

ஔ.னஔனாெததி. இருதாம் நூற்நாண்டில் மிழ் இனக்கித்திற்கு புத்துயிரூட்டி சதருன 

ஔாஔவி தாதிானபச் பெரும். அத்னஔ தாதியின் னித்து தண்புஔனப 

சளிப்தடுத்துப ஆய்வின் பாக்ஔம் ஆகும். 

ஆய்வுச்சுருக்கம்: 

தாதியின் னித்தும் என்ந னனப்பின் ாயினாஔ தாதியின் ெமுாப் தார்ன, புதி 

ாப்பு அறிமுஔம், தாதிார் ஔவினஔளில் உருஔம், தாதியும் ஔனனத்சாழில்ஔளும், தாதியின் 

சாழிப்தற்று, விடுனனக்ஔவி தாதி, தாதி தாடல்ஔளில் சதண்ணிம் குறித்து 

எடுத்துனக்ஔப்தடுகிநது. 

திறவுச் ச ாற்கள்: 

ெமுாம், ாப்பு, ஔவின, உருஔம், ஔனனத்சாழில், சாழி, விடுனன, சதண்ணிம். 

 

முன்னுனர: 

சீரி னன்ஔள் மிக்ஔ செஞ்சொற் ஔவிதாடும் ஔவிஞர் சதருக்ஔள், க்ஔள் ாழ்க்னஔனச் 

சீர்திருத்திச் செம்னயுனடாக்ஔ னஔம்ாறு ஔருால் தாடும் தணினப தணிசணக் 

சஔாண்டு ாழ்தர்ஔள். ஔவிஞர்ஔள் ெமுாத்தின் முதுசஔலும்பு, அதிலும் னதந்மிழ் 

பர்ப்தாஔன் தாதி ரு ஔாஔவி, சிந்னால் செனால் இந்தி பெத்ன நிமிர்த்தி தீர்க்ஔரிசி. 

தாதி ணக்சஔண ரு னிப்தான குத்து பிற்ஔானத்தில் பான்றி ஔவிஞர்ஔளுக்கும் 

எழுத்ாபர்ஔளுக்கும் முன்பணாடிாய் விபங்கிர். “பான்றின் புஔபாடு பான்றுஔ” என்ந 

குநபபாவி கூற்றின் இனக்ஔத்துக்கு  இனக்கிாஔ ாழ்ந்ர் அத்னஔ சிநப்புசதற்ந 

தாதியின் தன்முஔ சிந்னணனயும் னித்துத்னயும் சளிக்ஔாட்டுகிநது இக்ஔட்டுன. 

 

பாரதியின்  முதாயப் பார்னவ: 

தாதியின் தார்ன சானனபாக்குப் தார்ன, “பற்று” என்தன விட “ானப” 

என்தப அது சிந்னண. ாறிரும் ெமுாத்னக் ஔணவு ஔண்டு, அனப தாடி, ரு புதுச் 

ெமுாம் உருாஔத் துன நின்நர். இக்ஔருத்தினண “தாதிார் க்ஔள் க்ஔபாய் 

ாழ்ற்குரி ாண்புறு ஔருத்துக்ஔனபத் ம் ஔவினஔளில் விரித்து னத்துச் ெமுாத்திற்குப் 

தனடத்துள்பார். ம் ஔடனயுர்ந்து ஔவிதாடி ெமுாத்தில் ாற்நம் ஔா - புதுன ஔா 

முனணந்துள்பார்” என்று புனர் செந்துனமுத்து அர்ஔள் ம் “தாதி சிந்னணஔள்” என்ந 

நூலில் குறிப்பிட்டுள்பார்.  

 

புதிய யாப்பு அறிமுகம்: 

 ஔாடிச்சிந்து தாடி, சிந்துக்குத் ந்ன எணப்தட்டார் ஔானத்திற்க்பஔற்த ஔவின டிவும் 

ாறுனனடது சிநப்தன்பநா?  அணால் அசரிக்ஔக் ஔவிஞன் ால்ட் விட்னணப் பதாற்றி 
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அனப்பதான புதுக்ஔவினன, ெணக் ஔவினனப் தாடிணார்.  ன் தாடல்ஔள் உர்ச்சி 

சள்பாய்ச் சென்று க்ஔளிடம் ததிந்து வீறுசஔாள்பச்  செய் விரும்பி தாதி இட்ட வித்ப 

புதுக்ஔவின.  இன்று அன தட்டி சாட்டிஔளிசனல்னாம் ஆனாய்க் கினபத்துச் 

செழித்துள்பண.  ொன்நாஔ ரு தாடல். 

 

“எல்னா உயிரும் இன்தம் எய்துஔ 

எல்னா உடலும் பாய் தீர்க்ஔ, 

எல்னா உர்வும் ன்நாலுர்ஔ 

ான் ாழ்ஔ; 

அமும் எப்பதாதும் இன்தாகுஔ” 

 

பாரதியார் கவினதகளில் உருவகம்: 

 ஔவினக்கு அணிஔனன் உருஔப்தடுத்துபன.  அனணப் தாதிார் மிஔ பர்த்திாஔவும், 

சிநப்தாஔவும் பனப்தடும் இடங்ஔளில் சதாருத்ாஔ மிஔ அஔாஔவும் னஔாண்டுள்பார்.  

இனண 

 “உருஔப்தடுத்துல் என்தது இல்தாஔவும் ஔவினக்கு சன்பலும் 

சருகூட்டுாஔ இருக்ஔ பண்டுப வி இருக்கிந அனஔயும் சஔடுத்துவிடால் இருக்ஔ 

பண்டும் ஔவினக்குச் சிநப்பு ரும். 

 அம்முனந தடிப்பதார், பஔட்பதார் ணதில் சொல்ன ந் ஔருத்னச் சிநப்தாஔப் ததிவு 

செய்யும் தாதி அக்ஔனனயில் ல்லுர்”,   தன்முஔப் தார்னயில் தாதிார் என்ந நூலில் பொகு. 

செந்தில் குன் அர்ஔள் எடுத்துனத்துள்பார். 

 

பாரதியும் கனலத்சதாழில்களும்: 

 னி ாழ்ப ரு முழுனாண ஔனனடிந்ான்.  எணப ான் “ாழ்க்னஔ ரு 

ஔனன” எண சாழிந்ணர் ொன்பநார்.  னின் சிந்திப்ததும் ரு ஔனனான். தா ாட்டில் 

தல்பறு ஔனனத் சாழில்ஔள் சிநந்து விபங்கிண. (இந்ாட்டுக் ஔனனத்சாழிஔள் தனற்னநப் 

தாதிார் ம் தாடல்ஔளில் குறிப்பிட்டு உர்த்துகின்நார்). 

 “உவுத் சாழினன னி ாழ்வின் உயிர்த் சாழில் எணவும், உனடத் சாழினன 

ாணம் பதணுந் சாழில் எணவும் சஔாள்ர்.  உவுத் சாழில் பம் சதநவில்னனசனில், 

உவுப் சதாருட் தற்நாக்குனந பான்றி றுனயும், தஞ்ெமும் பான்றி, பாய்ஔள் லிந்து 

ாழ்வின் இறுதிப சருங்கி விட பரும்.  உனடத் சாழில் சீர்ன சதநவில்னனசனில் 

உனட னஔயில் ட்டுப்தாடு ஏற்தட பரும்”. 

 என்று புனர் செந்துனமுத்து அர்ஔள், ம் தாதி சிந்னணஔள் என்ந நூலில் 

குறிப்பிட்டுள்பார். 

 இவ்விரு சாழில்ஔள் குறித்துப் தாதிார் தாடுங்ஔால், 

 “உவுக்கும் சாழிலுக்கும் ந்னண செய்பாம்” 

 “தட்டினில் ஆனடயும் தஞ்சில் உனடயும் 

 தண்ணி னனஔசபண வீதி குவிப்பதாம்” 

என்று உவு ற்றும் உனடசாழிலின் முக்கித்துத்னயும் தண்டாற்று 

முனநயினணயும் விபக்குகின்நார். 

 

பாரதியின் ச ாழிப்பற்று: 

 தாதிக்குத் மிழ்சாழி பல் ஆழ்ந் தற்று உண்டு.  துாண மிழின் ஒனெ தாம் 

முழுதும் ஏன்?  உனஔம் முழுதும் த பண்டும் என்று ஔணவு ஔண்டார்.  

“ாணம் அறிந்னணத்தும் அறிந்து  

பர்சாழி ாழிப”  

எணப்தாடிணார். இன்று மிழ் சாழி செம்சாழி, அறிவில் மிழ், ஆட்சித் மிழ், ஔணினி 

மிழ் எணப்தன பர்ச்சிப் தடிநினனஔனபப் சதற்று விபங்குகிநது.  
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விடுதனலக்கவி பாரதி: 

இந்தி விடுனன தற்றி எத்னணபா ஔவிஞர்ஔள் தாடல்ஔனப தாடியுள்பணர். ஆணால் 

தாதின பதால் சுந்தித்ன தற்றி தாடவில்னன எணனாம். 

“என்று னியும் இந் சுந்தி ாஔம்: 

“சுந்தி பவி நின்னணத் 

சாழுதிடல் நக்கிபனபண” 

“ஆடுபாப – தள்ளுப் தாடுபாப 

ஆணந் சுந்திம் அனடந்து விட்படாசன்று” 

என்று சுந்திம் அனடற்கு முன்பத சுந்தித்னப் தற்றி பதசிணார். 

 

பாரதி பாடல்களில் சபண்ணியம்: 

தாதியின் சதண்ணிச் சிந்னண ஆண்ஔளுக்கு நிஔாண உரின சதண்ஔளுக்கு 

பண்டும் என்தன லியுறுத்துகின்நது. சதண்ணிம் என்நால் என்ண? என்தற்கு 

“என்னெக்பபாபீடிா பிரிட்டானிா ஔனனக்ஔபஞ்சிம்” “சதண்ணிம் என்ந சொல் மிஔ 

அண்ன ஔானத்தில் பான்றி பர்ந்து ருகிநது. அது சதண்ஔளின் உரினக்ஔாஔ பதாாடும் ரு 

புதி இக்ஔாகும்” எண விபக்ஔம் கூறுகிநது. 

இன்னநக் ஔானக்ஔட்டத்தில் சதண்ஔள் எல்னா துனநஔளிலும் ொதித்து ாெக்தி ாய்ந் 

சதண்ஔபாஔ ாழ்ந்து சஔாண்டிருக்கிநார்ஔள். இனண தாதிார் 

“தட்டங்ஔள் ஆள்தும் ெட்டங்ஔள் செய்தும் 

தாரினில் சதண்ஔள் டத் ந்பாம் 

எட்டுறிவினில் ஆணுக்கிங்பஔ சதண்  

இனபப்பில்னன ஔாசன்று கும்மிடி” 

என்று அன்பந ம் தாடல்ஔளின் ாயினாஔ எடுத்துனத்துள்பார். 

ஔணனச்சூடி ட்ெத்திம் என்ந ாலில் ஜான்சி என்ந சதண்ணின் ாழ்வில் ஏற்தடும் 

இன்ணல்ஔனபயும் அனண அள் எதிர்பாக்கி ாழ்ன சஜயித்து ஔாட்டுனயும் சுட்டிக் 

ஔாட்டியுள்பார் தினஔதி ஐபிஎஸ் அர்ஔள். 

 

ஔனவயாரும் பாரதியாரும்: 

 தாதிாரின் புதி ஆத்திச்சூடி ஓனயின் ஆத்திச்சூடினத் ழுவி 

எழுப்தட்டசனினும் ஓனயின் தன ஔருத்துக்ஔளுக்கு ாறுதட்டு ஔானத்துக்பஔற்ந 

புட்சிக்ஔருத்துஔனபப் தாதிார் தாடியிருக்கும் திநத்தினணப் பின்ரும் அட்டனயில் 

சளிந்து இன்புநனாம். 

வ. எண். ஔனவயின் ஆத்திச்சூடி பாரதியின் ஆத்திச்சூடி 

1. ஆறுது சிணம் சௌத்திம் தகு 

2. செய்ண திருந்ச்செய் செய்து துணித்து செய் 

3. தீவினண அஔற்று தீபார்க்கு அஞ்பெல் 

 

 

முடிவுனர: 

 மிழ் உர்வு, இனநயுர்வு, விடுனனயுர்வு ஆகி மூன்றிலும், ஔருத்தூன்றி 

நின்நர் தாதி.  எதிர்ஔான ஔணவுஔளின் எழுத்து டிம் தாதிார்.  அர் ழி ாமும் டந்து 

ாடும் வீடும் பதாற்ந ா முல்பாாஔ. 

 

துனை நூல் பட்டியல் 

1. புனர் செந்துனமுத்து தாதி சிந்னணஔள், த.66,  

தனி நினனம்,  

சென்னண – 14. 
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2. ாஔாஔவி தாதிார் தாதிார் ஔவினஔள்,  

சுாமினனப் ததிப்தஔம்,  

சென்னண – 17. 

3. பதாசிரிர். மு. ொயுபு னக்ஔார் தன்முஔப் தார்னயில் தாதிார் 

(சாகுப்பு நூல்)  

ஔங்னஔப் புத்ஔ நினனம்,  

சென்னண – 17. 

4. தினஔதி I.P.S ஔணனச்சூடி ட்ெத்திம்,  

ர்ா ததிப்தஔம்,  

முல் ததிப்பு, தக். 191. 

5. Encyclopedia Britannica Vol.1.P.154 

6. னார் (.மு. பங்ஔடொமி ாட்டார்) நீதி நூல்ஔள் 

முல்னன நினனம் 

சென்னண – 117. 
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